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English

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For indoor use only.

Regularly check the cord, the transformer and all
other parts for damage. If any part is damaged
the product should not be used.

Important information! Keep these instructions
for future use.

English

As wall materials vary, screws for fixing to wall
are not included. For advice on suitable screw
systems, contact your local specialised dealer.

English

The light source contained in this luminaire shall
only be replaced by the manufacturer or his
service agent or a similar qualified person.

English

If the flexible cables connected to this luminaire
are within reach, they should be carefully and
thoroughly attached to the wall to reduce the risk
of strangulation.

Deutsch

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nur fir den Gebrauch im Haus geeignet.
RegelmaRig das Kabel, den Transformator und
alle anderen Teile auf Schaden Uberprifen. Ist
eines der Teile beschadigt, darf das Produkt nicht
mehr benutzt werden.

Wichtige Information! Diese Anleitung flr
spateren Gebrauch aufbewahren.

Deutsch

Da es viele verschiedene Wandmaterialien
gibt, sind Schrauben fir die Wandbefestigung
nicht beigepackt. Ggf. sollte man sich beim
Eisenwarenfachhandel nach geeignetem
Befestigungsmaterial erkundigen.

Deutsch

Das Leuchtmittel dieser Leuchte darf nur vom
Hersteller, einer Servicewerkstatt oder einer
Fachkraft ausgetauscht werden.

Deutsch

Wenn sich die flexiblen Kabel, die mit dieser
Leuchte verbunden sind, in Reichweite befinden,
sollten sie sorgfaltig an der Wand befestigt
werden, um die Strangulationsgefahr zu
reduzieren.

Francais

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Pour une utilisation a l'intérieur uniquement.
Vérifier réguliérement le cable, le transformateur
et toutes les pieces pour vous assurer qu'ils ne
sont pas endommagés. Ne pas utiliser le produit
si une piece est endommagée. Information
importante. A conserver pour pouvoir s'y reporter
ultérieurement.

Francais

Les vis et ferrures pour fixer le meuble/l'objet
au mur ou au plafond ne sont pas incluses.
Choisissez des vis et ferrures adaptées au
matériau de votre mur. En cas de doute,
demandez conseil a un vendeur spécialisé.

Francais

La source lumineuse de ce luminaire doit étre
remplacée exclusivement par le fabricant, par I'un
de ses représentants agréés ou par tout autre
professionnel qualifié.

Francais

Si les cables souples branchés a ce luminaire sont
a portée de main, ils doivent étre attentivement
et soigneusement fixés au mur pour éviter tout
risque d'étranglement.

Nederlands

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN
Uitsluitend voor gebruik binnen.

Controleer regelmatig het snoer, de
transformator en alle overige delen op eventuele
beschadigingen. Als een onderdeel beschadigd is,
mag het product niet worden gebruikt.
Belangrijke informatie! Bewaar deze aanwijzingen
voor toekomstig gebruik.

Nederlands

Omdat er zoveel verschillende soorten
wandmaterialen zijn, zitten er geen schroeven
voor de wandbevestiging in de verpakking. Voor
advies over geschikte schroeven, neem contact op
met de plaatselijke vakhandel.

Nederlands

De lichtbron van deze armatuur mag alleen
worden vervangen door de fabrikant, diens
servicevertegenwoordiger of een ander
gekwalificeerd iemand.
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Nederlands

Als de flexibele kabels die met deze armatuur
zijn verbonden binnen handbereik zijn, moeten
ze zorgvuldig en grondig aan de muur worden
bevestigd om het risico van verwurging te
verminderen.

Dansk

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Kun til indenders brug.

Kontrollér jeevnligt, om ledning, transformer eller
andre dele er beskadiget. Hvis dele af produktet
er beskadiget, ma det ikke bruges.

Vigtige oplysninger! Gem anvisningerne til
fremtidig brug.

Dansk

Der findes mange forskellige veegmaterialer,

og derfor medfalger der ikke skruer til
vaegmontering. Hvis du har brug for rad om
forskellige skruer og rawlplugs, skal du kontakte
en uddannet forhandler.

Dansk

Paeren i denne lampe ma kun udskiftes af
producenten, dennes serviceagent eller en
tilsvarende uddannet person.

Dansk

Hvis de fleksible ledninger, som er tilsluttet til
dette armatur, er inden for raekkevidde, ber de
fastgeres omhyggeligt til veeggen for at reducere
risikoen for kveelning.

islenska

MIKILVZEGAR ORYGGISLEIDBEININGAR

Adeins fyrir notkun innandyra.

Farid reglulega yfir sndruna, straumbreytinn og
adra hluti og geetid ad skemmdum. Ef einhver
hluti vérunnar er skemmdur zetti ekki ad nota
hana.

Mikilvaegar upplysingar! Geymid leidbeiningarnar
fyrir frekari notkun.

islenska

Veggir hisa eru mismunandi og pvi fylgja ekki
skrufur til ad festa hisgagnid vid vegg. Faid rad i
byggingavéruverslun vardandi hentugar skrafur.

islenska

Adeins attu framleidandi, pjénustuadili eda
sambeerilegir verktakar med réttindi ad skipta um
ljésgjafa i pessum lampa.

islenska

Ef sndrurnar sem eru tengdar ljésinu eru
adgengilegar parf ad festa peer tryggilega vid
vegg til ad koma i veg fyrir ad peer flaekist um hals
barna.

Norsk

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Kun for innendears bruk.

Sjekk ledningen, transformatoren og andre deler
regelmessig for skader. Hvis noen del er skadet,
skal produktet ikke brukes. Viktig informasjon.
Spar pa disse instruksjonene for fremtidig bruk.

Norsk

Ettersom det finnes mange ulike typer av
veggmaterialer falger det ikke med skruer.
Kontakt din lokale faghandel for rdd om valg av
skruer og festebeslag.

Norsk

Lyskilden i denne armaturen skal kun skiftes ut
av produsenten eller dennes servicepartner eller
lignende kvalifisert person.

Norsk

Hvis de fleksible ledningene som er koblet til
denne belysningen er innen rekkevidde, ber de
festes godt og naye til veggen for & redusere
risikoen for kvelning.

Suomi

TARKEA TURVALLISUUSOHJE

Tuote on tarkoitettu vain sisakadyttéon.

Tarkista séhkdjohto, muuntaja ja muut osat
saannollisesti vaurioiden varalta. Jos joku osa on
vahingoittunut, tuotetta ei saa kdyttaa.

Térkeda tietoal Sdilyta tama ohje vastaisuuden
varalle.

Suomi

Koska erilaisiin seindmateriaaleihin on kaytettava
erilaisia ruuveja, pakkaus ei sisalla ruuveja
seinakiinnitysta varten.

Suomi

Tassa valaisimessa olevan valonldhteen saa
vaihtaa ainoastaan valmistaja, valmistajan
valtuuttama huoltoliike tai vastaava
ammattilainen.
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Suomi

Jos valaisimeen yhdistetyt johdot ovat ulottuvilla,
ne tulee kiinnittaa seinaan huolellisesti
kuristumisvaaran pienentamiseksi.

Svenska

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Endast fér inomhusbruk.

Kontrollera regelbundet sladden, transformatorn
och alla 6vriga delar sa att inte skada har
uppstatt. Om nagon del ar skadad, bér produkten
ej anvandas.

Viktig information! Spara dessa anvisningar for
framtida bruk.

Svenska

Eftersom det finns manga olika vdggmaterial,
medfoéljer ej skruvar for vagginfastning. For rad
om lampliga skruvsystem, kontakta din lokala
fackhandlare.

Svenska

Den har armaturens ljuskalla ska enbart ersattas
av tillverkaren, dennes servicerepresentant eller
annan kvalificerad person.

Svenska

Om de flexibla kablar som ar anslutna till denna
armatur ar inom rackhall, ska de fastas noggrant
och grundligt i vdggen for att minska risken for

strypning.

Cesky

DULEZITE BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Jen pro vnitfni poufZiti.

Pravidelné kontrolujte, zda kabel, transformator
nebo jakakoliv dalsi ¢ast nebyla poSkozena. Pokud
je jakakoliv ¢ast poskozena, neméli byste vyrobek
pouZivat.

Dulezitd informace! Tyto instrukce si ponechte pro
budouci poufziti.

Cesky

Stény byvaiji z rdznych materiald, a proto Srouby
nejsou soucasti baleni vyrobku. Vhodny typ
Sroubd vam doporuci ve specializované prodejné.

Cesky

Zarovku u tohoto osvétleni by mél ménit pouze
vyrobce, servisni technik, nebo jind kvalifikovana
osoba.

Cesky

Pokud jsou flexibilni kabely pfipojené k tomuto
svitidlu v dosahu, mély by byt peclivé a dikladné
pripevnény ke sténé, aby se sniZilo riziko uSkrceni.

Espafiol

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
Utilizar solo en el interior.

Comprueba regularmente el cable, el
transformador y todas las piezas para asegurarte
de que no estén dafiados. No utilizar el producto
si hubiera alguna pieza dafiada. Informacién
importante. Guardar estas instrucciones para
consulta en el futuro.

Espafiol

Como hay tantos tipos de paredes, no se incluyen
los tornillos para el montaje en la pared. Para
recomendaciones sobre sistemas adecuados,
ponte en contacto con un especialista.

Espafiol

La fuente de luz que contiene esta luminaria solo
debe ser reemplazada por el fabricante, por un
servicio autorizado por este o por un electricista
cualificado.

Espafiol

Si los cables flexibles conectados a este sistema
de iluminaciéon son accesibles, se deben

fijar bien a la pared para reducir el riesgo de
estrangulamiento.

Italiano

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Solo per interni.

Controlla regolarmente che il cavo, il
trasformatore e tutte le altre parti non siano
danneggiati. Se una o piu parti sono danneggiate,
il prodotto non deve essere usato.

Queste informazioni sono importanti. Conservale
per ulteriori consultazioni.

Italiano

Poiché le pareti sono di materiali diversi, le viti per
il fissaggio non sono incluse. Per scegliere le viti
adatte, rivolgiti a un rivenditore locale.

Italiano

La fonte luminosa di questa illuminazione pud
essere sostituita esclusivamente dal produttore,
da un centro di assistenza autorizzato o da un
elettricista qualificato.
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Italiano

Se i cavi flessibili collegati a questa illuminazione
sono a portata di mano, & necessario fissarli con
la massima accuratezza alla parete per ridurre il
rischio di strangolamento.

Magyar

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Csak beltéri hasznalatra ajanlott.

Rendszeresen ellendrizd a vezetéket, a
transzformatort és a tébbi alkatrészt, hogy
van-e rajta sérilés. Ha barmelyik rész sérdilt, ne
hasznéld a terméket.

Fontos informacié! Orizd meg ezt a tajékoztatét
késébbi hasznalatra.

Magyar

Mivel a fal anyaga lakdsonként / otthononként
valtozo lehet, a régzitéshez sziikséges csavarokat,
tipliket a csomag nem tartalmazza. A megfelel6
csavarok kivalasztasaért kérj tanacsot az
aruhdzban a szakképzett személyzettdl.

Magyar

A ldmpatestben taldlhaté fényforrast kizarélag a
gyarté, annak markaszervize, vagy egy hasonléan
képzett személy cserélheti ki.

Magyar

Ha a fényforrashoz csatlakoztatott flexibilis
kabelek elérheté helyen vannak, 6vatosan

és alaposan a falhoz kell régziteni éket, a
fulladasveszély megakadélyozasa érdekében.

Polski

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Regularnie sprawdzaj czy przewdd zasilajgcy,
transformator i wszystkie pozostate czesci nie

sg uszkodzone. Jesli jakakolwiek czes¢ jest
uszkodzona, nie nalezy produktu uzywac.

Wazna informacja! Zachowaj niniejszg instrukcje
do wykorzystania w przysztosci.

Polski

Poniewaz materiat, z ktérego wykonano $ciane
moze by¢ inny w kazdym mieszkaniu, w komplecie
nie znalazty sie zadne umocowania ani wkrety. Aby
uzyskac porade w kwestii doboru odpowiednich
wkretéw skontaktuj sie z lokalnym sklepem
specjalistycznym.

Polski

Zrédto $wiatta umieszczone w tej lampie podlega
wymianie jedynie przez producenta, pracownika
serwisu lub innej wykwalifikowanej osoby.

Polski

Jesdli elastyczne kable podtgczone do tej oprawy
znajduja sie w zasiegu reki, nalezy je ostroznie i
doktadnie przymocowac do $ciany, aby zmniejszy¢
ryzyko uduszenia.

Eesti

OLULISED OHUTUSJUHISED

Kasutamiseks vaid siseruumides.

Kontrollige juhet, trafot ja teisi osi regulaarselt,
et neil poleks kahjustusi. Kui méni osa on
kahjustatud, siis ei tohiks seda kasutada. Oluline
teave! Hoidke juhised hilisema vajaduse tarbeks
alles.

Eesti

Seinamaterjalide erinevuse téttu pole lisatud
kruvisid. Sobivate kinnitusvahendite leidmiseks
poéorduge lahimasse tddriistapoodi.

Eesti

Selle valgusti valgusallika saab vélja vahetada vaid
tootja, tema poolt madratud esindaja vi sarnase
kvalifikatsiooniga isik.

Eesti

Kui valgustiga Ghendatud kaablid jadvad
kaeulatusse, tuleks need korralikult seina kilge
kinnitada, et véhendada kagistamise ohtu.

LatvieSu

SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA

LietoSanai vienigi iekStelpas.

Regulari parbaudiet, vai vadi, transformators un
citas detalas nav bojatas. Ja kada detala ir bojata,
preci nedrikst izmantot.

Svariga informacija! Saglabéjiet instrukciju
turpmakai uzzinai.

LatvieSu

Skraves piestiprinaSanai pie sienas nav ieklautas
komplekta, jo tas jaizvélas atkariba no sienu
materiala. Lai izvélétos piemérotako skravju
sistému, sazinieties ar bavniecibas specialistu.
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LatvieSu

Sis lampas gaismas avotu drikst nomaintt tikai
razotajs, servisa parstavis vai cita kvalificéta
persona.

LatvieSu

Ja 8T gaismek|a elastigie vadi ir aizsniedzami, tie
ir uzmanigi un kartigi japiestiprina pie sienas, lai
samazinatu noznaugsanas risku.

Lietuviy

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Naudoti tik patalpoje.

Reguliariai tikrinkite, ar laidas, transformatorius
ir kitos prekés dalys yra tvarkingos, nepaZeistos.
Aptikus defekty, prekés naudoti negalima. Svarbi
informacija! ISsaugokite ateiciai.

Lietuviy

Kadangi sieny apdailos medZiagos skiriasi,
tvirtinimo elementai nepridedami. Reikalingus
varztus ir tvirtinimo elementus padés pasirinkti
vietos specializuotas pardavéjas.

Lietuviy

Sviestuve jrengto $viesos altinio pakeitimo
darbus turéty atlikti tik gamintojas, jo jgaliotasis
atstovas arba kvalifikuotas specialistas.

Lietuviy

Jei prie Sio Sviestuvo prijungti lankstas laidai yra
pasiekiami, juos reikéty démesingai pritvirtinti
prie sienos, kad nekilty grésmés pasismaugti.

Portugues

IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA

S6é para usar no interior.

Verifique regularmente o cabo, o transformador
e todas as outras partes. Se alguma das partes
estiver danificada, o produto ndo devera ser
utilizado.

Informacdo importante! Mantenha estas
instrugdes para uso futuro.

Portugues

Como os materiais de parede variam, os
parafusos para fixar a parede ndo estéo incluidos.
Para obter conselho sobre o sistema de parafusos
adequado, consulte o seu retalhista local
especializado.

Portugues

A fonte de iluminacédo contida nesta luminaria
s6 pode ser substituida pelo fabricante, por um
servigo autorizado pelo fabricante ou por um
técnico qualificado.

Portugues

Caso os cabos flexiveis ligados a este candeeiro
figuem ao alcance, devem ser cuidadosamente
fixados a parede de modo a reduzir o risco de
estrangulamento.

Roména

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Se foloseste doar la interior.

Verifica regulat cablul, trasnformatorul si alte
componente. in cazul in care acestea sunt
deteriorate, produsul nu poate fi folosit. Pastreaza
instructiunile.

Roména

ntrucat materialele din care sunt construiti peretii
variazd, suruburile pentru fixarea pe perete nu
sunt incluse. Contacteaza dealer-ul tau local
pentru consiliere.

Roména
Becul poate fi inlocuit doar de catre producator
sau o persoana calificata.

Roména

Daca cablurile flexibile conectate la acest corp de
iluminat sunt deteriorate, trebuie fixate cu atentie
de perete pentru a reduce riscul de strangulare.

Slovensky

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Len na vnatorné poufzitie.

Pravidelne kontrolujte kabel, transformator

a vetky ostatné casti, €i nie su poSkodené.

V pripade, Ze je ktordkolvek ¢ast poSkoden,
vyrobok dalej nepouZivajte. DoleZitd informacial
Tieto inStrukcie si uschovajte.

Slovensky

Na rozny typ stien pouZite vhodné skrutky.
Ak si neviete dat'rady, poradte sa s miestnym
predajcom.

Slovensky

Ziarovka v tomto osvetleni méze byt vymenena
len vyrobcom, jeho servisnym pracovnikom alebo
inou podobne kvalifikovanou osobou.
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Slovensky

Ak su flexibilné kable pripojené k tomuto svietidlu
v dosahu, mali by byt starostlivo a dokladne
pripevnené k stene, aby sa zniZilo riziko uskrtenia.

Bbnrapckum

BAXHW MHCTPYKLMW 3A BE3SOMACHOCT

Camo 3a ynoTtpe6a Ha 3aKpuTo.

PesoBHO NposepsiBaiiTe kabena,
TpaHcpopmaTopa 1 BCUYKM OCTaHaAMN YacTy 3a
nospeAa. AKO HSIKOSl OT YacTuTe e noBpezeHa,
NPOAYKTHLT He 61Ba Aa ce U3Mon3Ba.

BaxkHa nHpopmauus! 3anasete Te3n MHCTPYKLUM
3a 6bJeLla crnpaeka.

Bbnrapckum

Mopaan pa3Ho06pasneTo OT CTEHHN MaTepyany,
BUHTOBE 3a NpUKpensiHe KbM CTeHaTa He ca
ocurypeHu. 3a CbBeT OTHOCHO MOAXOAALLN
npuUKpenBaLLy MeXaHU3My MOXeTe ja ce
CBBbPXKETE CbC CreLunanmnsnpaH 4ocTaBuyK.

Bbarapcku

CBET/IMHHVIAT U3TOYHVIK B TOBA OCBETUTE/THO TSNO
MOXe Aa Ce MOAMEHS CamMO OT MPOVI3BEAUTENS,
HEeroB CepB13 UV NOA06HO KBaNNGULVPaHO
nve.

Bbarapckm

AKO rbBKaBuWTe Kabesin, CBbP3aHy € TOBa
OCBETWTEJHO TA/10, Ca IECHO AOCTBIMHU, TPSI6BA
BHUMATE/IHO Aa IV MPUKPENUTE KbM CTEHATa, 3a
[a HamanuTe pucka oT 3adyLuaBaHe.

Hrvatski

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Samo za upotrebu u zatvorenom.

Redovito provjeravati kabel, transformator i ostale
dijelove za oStecenja. Ako je ijedan dio oStecen,
proizvod se ne smije koristiti. VaZzna informacija!
Sacuvati ove upute za buduce potrebe.

Hrvatski

S obzirom na razlicite vrste zidova, vijci za
pri¢vricivanje na zid nisu priloZeni. Za savjet o
odgovarajucim vijcima kontaktirajte svoju lokalnu
specijaliziranu prodavaonicu.

Hrvatski

Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu smije
zamijeniti samo proizvodac ili njegov pruzatelj
usluga ili sli¢na kvalificirana osoba.

Hrvatski

Ako su fleksibilni kabeli povezani s ovom
svjetilikom na dohvat ruke, treba ih paZljivo i
temeljito pricvrstiti na zid kako bi se smanijio rizik
od davljenja.

EAANVIKA

ZHMANTIKEX OAHTIEZ AXPAAEIAZ

o Xprion o€ ECWTEPLKS XWPO HOVO.

EAEyX€ETE TAKTLKA TO KAAWSLO, TO PHETACYXNHATLOTH
Kat OAa ta dAa ps’pn yLa Tuxov eBopd. Eav
onoto&nnots HEPOG sst @Bapei, 5€ Ba TipEmeL va
XPNOLHOTIOLELTE TO TIPOLOV.

INHaVTKEG TANpoopieg! PUAGETE QUTEG TLG
o8nyleg yLa peAovTLkn xprion.

EAANVIKA

ETeLldn ta UALKA Twv Tolwv Stagépouy, oL

Bideg otepéwong Sev mepthapPavovtat. Ma
TIANPOYOPLEG, OXETLKA PE TO EVSESELYHEVO KATA
TepimTwon cVoTNPa oTEPEWONG, TTApaKaAoUPE
€NATE O€ ETTAP PE TO ELSIKEVPEVO KATACTNHA TNG
TIEPLOXNG OAG.

EAANVIKA

H Tinyr @wtdg TIou TIEPLEXETAL OE AUTO TO
(PWTLOTLKO Ba TIPETEL va avTikataotabel pévo
amd TOV KATAOKEUAOTH 1} TOV QVTLTTPOoWTIO
ouvtripnong r amo KAtoLo avtiotolyo
€LSLKEUPEVO GTOO.

EAANVIKA

Av ta SL')Kapntol KaAwsLa Tou givat cuv5€65péva
HE TO (pthotLKo elvat og mpooBaotun anoowcn,
Ba npsnst va givat KaAd Kat T(POCEKTLKA
OTEPEWPEVA OTOV TOLXO yLa va EAATTWOEL 0
Kiv&uvog potpatou Tpauvpatiopou.

Pyccknii

BAXHAS MHCTPYKLWA MO BE3OMACHOCTU
ToNbKO AN UCMOIb30BaHNSA B MOMELLEHNN.
PerynsipHo nposepsiiiTe NpoBog, TpaHcGopMaTop
1 BCe OCTaslbHble YacTW Ha NpeaMeT Hanyms
nospexzaeHus. Ecnv kakas-nmbo 13 HUX oKaxeTcs
NoBpeX/eHHO, TOBapOM M0/1b30BaThbCs HeNb3A.
BaxHast nHpopmaumsi! CoxpaHsaiiTe aTy
VHCTPYKLVIIO /151 CPaBOK B AaNbHeliLleMm.

Pyccknii

Tak Kak MaTepviasbl CTEH pa3nvyatoTCs, Wypynbl
ANst GUKCaLMM Ha CTeHe He npunaratoTcs. s
BbI6OPa MOAXOAALLMX KPEeMeXHbIX CPesCcTB
obpaT!TeCk B MECTHBI CNeLnann3vpoBaHHBbIii
MarasuH.
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Pyccknii

3aMeHa NCTOYHVIKa CBETa B 3TOM CBETU/IbHMKE
[0/IKHA OCYLLIECTBAATHCS TONbKO
NPOU3BOAVTENEM, €r0 CEPBUCHBIM areHTOM
VNN CMeLmnancToM CooTBETCTBYOLL el
KBanuduKaymn.

Pyccknii

Ecnv rmbkre npoBoga, NOAKNOUEHHbIe K

3TOMY CBETU/IbHUKY, HAXOAATCA B OTKPbITOM
A0CTyMe, B LeNIiX CHYKEHWUS pUcKa yAyLIEHUS 1X
Heob6X0AMMO TLLATENIbHO NMPUKPENUTHL K CTEHE.

YKpaiHcbKa

BAX/WBI IHCTPYKLLIT 3 TEXHIKW BE3MEKM
Nwe ans BUKOPUCTaHHS Y MPUMILLEHHI.
PerynsipHo nepesipsiiite ApiT, aganTep Ta
iHLWi enemMeHTW. SIKLLO ByAb-ka YacTUHa
BMPO6Y MOLLUKOAXEHA, 0ro 3a6opoHeHO
BUKOPWCTOBYBATY.

BaxnmBo! 36epiraiite L iHCTPYKLi Ans
NoAaNbLLOro BUKOPUCTAHHS.

YKpaiHcbKa

OcKinbKun MaTepianu CTiH pi3Hi, Wypynu

ANS KPINNeHHsA A0 CTiH He J0AalTbCcs. 3a
KOHCy/bTaL|i€ro LL|0A0 LWypyniB 3BepTaiiTecs 40
HabKYOro cneLianisoBaHOro MarasuHy.

YKpaiHcbKa

3aMiHy Axepena CBiTna y CBITUAbHUKY NOBUHEH
NPOBOAVTY NMILLIE BUPOBHMK abo NOro cepBicHWI
areHT abo criewianict nogibHoi kBanipikaLii.

YKpaiHcbKa

SIKLLLO FHYYKi Kabeni, nigkntoYeHi 40 Lboro
CBITWIbHIIKA, 3HAXOAATLCS B MeXaXx JOCSKHOCTI,
ix cnig, o6epexHo Ta peTeNbHO NPUKPINUTY A0
CTiHW, W06 3MEHLINTY PU3VK YAyLIEHHS.

Srpski

VAZNA UPOZORENJA

Isklju€ivo za upotrebu u zatvorenom.
Redovno proveravaj da nisu oSteceni kabl,
transformator ili neki drugi deo. Ako je bilo
koji deo ostecen, ne koristi proizvod. Vazna
informacija! Sacuvaj ova uputstva za ubuduce.

Srpski

Kako se vrste zidova razlikuju, tiplovi nisu
ukljuceni. Obrati se specijalizovanim radnjama za
savet o odgovarajuc¢im tiplovima.

Srpski

Izvor svetlosti na ovoj svetiljci sme da zameni
iskljucivo proizvodac ili ovlas¢eni serviser,
odnosno kvalifikovana osoba.

Srpski

Ako su fleksibilni kablovi povezani s ovom
svetiljkom nadohvat ruke, treba ih pazljivo i
temeljno pricvrstiti na zid kako bi se smanjio rizik
od davljenja.

Slovenscina

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Redno pregleduj kabel, pretvornik in vse druge
sestavne dele, da niso poskodovani. Ce je
katerikoli del poSkodovan, izdelka ne uporabljaj.
Pomembne informacije! Shrani ta navodila za
kasnejSo uporabo.

Slovenscina

Ker so stene lahko izdelane iz razli¢nih materialov,
vijaki za pritrditev na steno niso priloZeni. Za
nasvet glede primerne vrste vijakov se obrni na
najbliZjo specializirano trgovino.

Slovenscina

Svetlobni vir v tej svetilki lahko zamenja le
proizvajalec, poobla3¢eni serviser ali podobno
usposobljena oseba.

Slovenscina

Ce so upogljivi kabli, povezani s to svetilko, na
dosegu, jih previdno in v celoti pritrdi na steno, da
zmanjsas nevarnost zadavljenja.

Tarkce

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Sadece i¢ mekanda kullanilir.

Kablo, transformatér ve diger parcalari diizenli
olarak kontrol ediniz. Herhangi bir parcasi hasarl
ise Grin kullanilmamalidir.

Onemli bilgi! Bu talimatlari ileride gerekebilecegi
icin saklayiniz.

Tarkece

Duvar yapi malzemeleri farklilik
gosterebileceginden duvar montaji vidalari dahil
degildir. Uygun vida sistemi icin, ilgili arag-
gereclerin satildigi diikkanlara bagvurunuz.
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Tarkece

Bu lambada bulunan ampul sadece Uretici firma
veya yetkili servisi ya da benzer nitelikte bir kisi
tarafindan degistirilmelidir.

Tarkece

Bu armatiire baglanan esnek kablolar erisilebilir
durumdaysa, dolanma riskini azaltmak igin
dikkatlice ve iyice duvara sabitlenmelidir.
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Bahasa Indonesia

PETUNJUK KESELAMATAN PENTING

Hanya untuk penggunaan dalam ruang.
Periksa kabel, trafo dan semua bagian lainnya
secara berkala untuk kerusakan. Jika terdapat
bagian yang rusak, produk sebaiknya tidak
digunakan.

Informasi penting! Simpan petunjuk ini untuk
penggunaan berikutnya.

Bahasa Indonesia

Karena bahan dinding yang berbeda, paket tidak
disertai sekrup untuk pemasangan dinding.
Untuk saran mengenai sistem sekrup yang sesuai,
hubungi dealer setempat Anda.

Bahasa Indonesia

Bohlam di dalam lampu ini harus diganti oleh
produsen, agen servis atau orang dengan
keahlian sejenis.

Bahasa Indonesia

Jika kabel fleksibel yang terhubung ke bohlam ini
berada dalam jangkauan, kabel tersebut harus
dipasang dengan hati-hati dan menyeluruh ke
dinding untuk mengurangi risiko tercekik.

Bahasa Malaysia

ARAHAN PENTING KESELAMATAN

Untuk kegunaan dalam kediaman sahaja.

Kerap periksa kord, transformer dan semua
bahagian-bahagian lain jika terdapat kerosakan.
Jika ada, produk tidak boleh digunakan. Maklumat
penting! Simpan arahan ini untuk kegunaan masa
hadapan.

Bahasa Malaysia

Oleh kerana bahan binaan dinding adalah
berbeza, skru untuk pemasangan pada dinding
tidak disertakan. Untuk mendapatkan nasihat
tentang sistem skru yang sesuai, hubungi wakil
penjual khusus di kawasan anda.

10

Bahasa Malaysia

Sumber cahaya yang terkandung di dalam sistem
lampu hanya boleh diganti oleh pengeluar atau
agen perkhidmatan atau seseorang yang setara
kelayakannya.

Bahasa Malaysia

Jika kabel boleh lentur bersambung pada
pencahayaan ini mudah dicapai, ia seharusnya
dipasang secara berhati-hati dan teliti pada
dinding untuk mengurangkan risiko terjerut.
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Tiéng Vigt

HUGNG DAN AN TOAN QUAN TRONG

Chi phu hgp dé sir dung trong nha.

Thudng xuyén kiém tra dé dam bao day dién, may
bién &p va tat ca cac bo phan khac khéng bi hu
hong. Khéng sir dung san pham néu cé bat ki bd
phéan nao bj hu héng.

Théng tin quan trong! Luu lai tai liéu hudng dan
dé tham khao khi can.

Tiéng Viét

Do méi loai tudng cé chét liéu khac nhau, chiing
tdi khéng cung cap 6c¢ vit cing vai san pham. Dé
duogc tu van vé cac loai 6¢ vit phl hop, hay lién hé
véi clra hang chuyén doanh tai dia phuong.

Tiéng Viét

Bong dén trong dén nay chi c6 thé dugc thay bédi
nha san xudt, dai ly dich vu hoac ngudi cé chuyén
mon tuong tu.

Tiéng Viét

Néu day cap mém noi véi den dugc dat trong tam
V@i, hay ¢6 dinh day vao tuong moét cach ky cang
dé gidm thiéu rui ro bj day siét vao cé.
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